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Neugestaltung  
Layout update 

Darstellung des Zubehörs vervollständigt

Innensystem / Zubehör 
Hosenauszug 
Einbauanleitung

Technische Änderungen vorbehalten

a

Interior system / Features 
Trouser pull out 
Installation instruction

redesign  
layout Update 
illustration accessories completed

Subject to technical changes.

b
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EINZELTEILE UND WERKZEUGE_

Tabverbinder zum Einschrauben Varianta-Schraube 4,2 x 13,5 Befestigungsschraube 4,5 x 40

Kreuzschlitzschraubendreher Akkuschraubendreher
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Zubehör

Inhalt und Werkzeug

Montagewerkzeug
(ohne Anspruch auf Vollständigkeit)

Inhalt
Inhalt und Werkzeug / Zubehör

Richtungsangaben / Bewegung

Bleistift

Schraubendrehersatz

Symbole

Euroschraube 6,3 x 11

Spanplattenschraube 4,5 x 40

Nova Pro Schiene m. Softstop

Einbauanleitung

Akkuschrauber

Accessories

Content and tools

Tools
(without claim of completeness)

Pencil

Screwdriver set

Content
Content and tools / Accessories

Directional data / movement

Symbols

euroscrew for full pull out 6,3 x 11

chipboard screw 4,5x35

drawer runner with softstop

Installation instruction

Cordless screwdriver
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Einbauanleitung

Optionale Seitenaufdoppelung;  
zuerst anschrauben.

Führungsschienen 
anschrauben.

Klettbefestigung

Hosenauszug hinten einhaken 
und durch leichten Druck von 
oben mit der Klettbefestigung 
fixieren.

Die beigefügten Aluminium-
sprossen von innen in die Aus-
sparung in den Rahmen kleben.

Installation instructions

Optional side doubling; 
screw on first.

screw the guide rails 

velcro connectors

hook trouser pull out back 
and fix it by pushing it from 
the top with velcro.

glue the enclosed aluminum 
bars into the recess in the 
frame, from the inside.
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Einbauanleitung

Markierungsbohrung

Markierungsbohrung

Abhängig vom Innensystem

Markierungsbohrung oben!

Markierungsbohrung unten!

Spaltmaß ändern  
3 mm  
oder 
5 mm 
Blende lösen, um 180° drehen, 
Markierungsbohrung sitzt 
im oberen Bereich.
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ge

Installation instructions

marker hole

marker hole

depends on interior system

change gap dimension  
3 mm  
or 
5 mm 
loosen front mask, rotate by 
180°, marking hole is now  
located in the upper area.

marker hole on top!

marker hole bottom!
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